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CMR-Frachtbrief

Seit tiber ... PEMIE

pedition

Ludwigsburg, 18.03.2020
Seite 1 von 1

[

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Sendung-Nr.: 20-002637 vom 18.03.2020

CMR

{ Absendot / Expeditaur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

Diese Beférdorung unterliegt frolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen dos
UbereinkemmenstiberdenBeldrderungsvariragim
Intern, StraBengtterverkehr (CMR).

Cetransportastsoumls, nonobstantteutadlause
contralre, & la Convention relative eu contrat de
transport Internaticnal des marchandises par
route (MR).

[ Frachlfbhrer I"Transporeur

' 'B.enutzte C:‘uen.-Nr.:‘

2 Empfénger. f Dasﬁnélaire
D-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
I3 Ausllafemngsén des Gutes / Kiau brévu pour [a livralson de la marchan&ise 7 Nechiolgender Frachtfahrer / Trar;spoﬁeurs successifs B’enutzte Gé n.-Nr.:
Ortf Lioy MODUGNO
Land/Pays [talien Zeiti Temps
Datum/Dale 23.03.2020
4 Ort und Tag der Ubernabme/ Lieu et data de Ia prise en charge de la marchandise
ki Brandenburg . Vorbehalle und Bemearkungen des Fra.chtﬂ':hrer!
Land/Pays  Deutschland Zall{Naings 8 Raserves et observalions das transporteurs

Dalum/Date 18.03.2020

5 Belgefigie Dokumenta / Documents annexgs

r('
9 Peos, 4 () Zelchenir, 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 4.3 Bezalchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marguas at numéras Nombre des colls Mode demballage Nalure da la marchandisa Palds, kn cbm
1 5351905 + 906 9 COLLI Getriebetelle 7.008
2 5351907
Summe: 7.008.,00
Totat: T
o 9,00 COLLI
16 Anweijsungan des Absenders . i 17 Angaben zur Emmitttung der Tarifkilomeler mit GranzObergingen
von bis km

18 Frachfzehlungsanweisung/ Prestription daffranchissement 2+ Besondera Veréinbarungani Cornventions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliches Kennzelch ' | ) oy A .

19;«2 o8 Rennzechen AR vollstandig und in 8usserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Datum { Date

Gut 20-002537amplangan am
Réceptlon des marchandises la

MAGNA PT S.p.A.

22 Benulzler Grenzibergang

20 Gross Brandenburg GmbH
D-14772 Brandenburg

Untersehriit und Stempal des Absenders
Signature et timbre rexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterscheifl und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura et timbre du transporieur

I-70026 MODUGNO

Unterschriit und Stampel des Empfangers

Signature ef timbra de deslineteire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



